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1. Ho stis- He ró- des- ím pi- e- Chri stum- ve ní- re- quid ti mes?-

Non é ri- pit- mor tá- li- a,- Qui re gna- dat cae lé- sti- a.-

S.

A.

T.

B.

I bant- Ma gi,- -

I bant- Ma gi,- quam ví - de -

I bant- Ma -

I bant- Ma gi,- quam ví de- - rant,- quam

S.

A.

T.

B.

quam ví de- - - - rant,- quam ví de- rant,- Stel lam-
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rant, i bant- Ma gi,- quam ví - de rant,- Stel lam- se-

- gi, quam ví - - - de rant,- Stel -

ví de- - - - - - - rant,- Stel lam-
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S.

A.

T.

B.

se quén- tes- praé vi- - - am:- Lu men-
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quén tes- praé vi- am:- - - Lu men- re quí- runt- lú mi- -

lam se quén- tes- praé vi- - - am:- Lu -

se quén- tes- - praé vi- am:- Lu men- re -

S.

A.

T.

B.

re quí- runt- lú mi- ne,- lu men- re quí- runt- lú mi- ne,- De um- fa -

20

ne, lu men- re quí- runt- lú mi- ne,- lu men- re quí- runt- lú mi- -

men re quí- - - - runt lú mi- - - - -

quí runt- lú mi- ne,- lu men- re quí- runt- lú mi- ne,- lu men- re quí- runt-

S.

A.

T.

B.

tén tur- mú ne- re,- De um- fa tén- tur- mú ne- - - re.-

25

ne, De um- fa tén- tur- mú ne- re,- mú ne- - - re.-

ne, De um- fa tén- - tur- mú ne- re.-

lú mi- - ne,- De um- fa tén- tur- mú ne- re.-

3. La vá- cra- pu ri- gúr gi- tis- Cae lé- stis- A gnus- át ti- git:-

Pec cá- ta- quae non dé tu- lit,- Nos a blu- én- do- sú stu- lit.-
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S.

A.

T.

B.

No vum- ge nus- po tén- ti- - - -
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No vum- ge nus- po tén- ti- - ae,- no vum- ge nus- po tén- ti- ae,- A -

No vum- ge nus- po tén- ti- ae,- A quae-

No vum- ge nus- po tén- ti- ae,- no vum- ge nus- po tén- -

S.

A.

T.

B.

ae, A quae- ru bé- scunt- - hý - -

40

quae ru bé- - scunt- hý - - - - dri ae,-

ru - bé scunt- hý dri- ae,- a quae- ru bé- scunt- hý dri- -

ti- ae,- A quae- ru - bé scunt- hý -

S.

A.

T.

B.

dri- ae,- Vi núm- - que- ius - sa

45

Vi - - núm que- ius sa- fún de- re,- vi -

ae, Vi núm- - - que- ius sa- fún de- re,- vi - -

dri- ae,- Vi núm- - que- ius sa- fún de- re,- vi -

S.

A.

T.

B.

fún - - de re,- Mu - tá -

50

núm- - - que- ius sa- fún de- - re,- Mu tá- - vit

núm que- ius sa- fún de- - re, Mu tá- - vit

núm- que- ius sa- fún de- re,- Mu -
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S.

A.

T.

B.

vit un da- - o rí- gi- nem.-

55

un da- o - - - rí gi- nem,- o - rí gi- nem.-

un da- o - rí gi- - nem,- o rí- gi- - - nem.

tá vit- - - un da- o rí- - - gi nem.-

5. Gló ri- a- ti bi,- Dó mi- ne,- Qui ap pa- ru- í- sti- ho di- - e,

Cum Pa tr'et- San cto- Spí ri- tu,- In sem pi- ter- na- saé cu- la.- A men.-

   

   




 
 

  


 




 



Comments:
Translations of the Latin text are available on the internet, notably J. M. Neale's.
Medieval English versions may be found at aclerkofoxford.blogspot.com.
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